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Отражение индоевропейских гласных в отдельных языках 
и.-е. др.-инд. греч. лат. герм. слав.
*e a ε e e e 
*o a ο o a o 
*a a ᾰ a a o 
*ə i / ī ᾰ, ε, ο a a o 
*ē ā η ē ē ē (= ě)
*ō ā ω ō ō ā 
*ā ā дор. η; атт. η1, ᾱ2 ā ō ā 
1 Не после ε, ι, ρ 
2 После ε, ι, ρ 

и.-е. *ē 
и.-е. *g̑hu̯ēr-: др.-гр. θήρ, ст.-сл. звѣрь, рус. зверь (звѣрь) 
и.-е. *sē- ‘сеять’: лат. sēmen ‘семя’, гот. mana-sēþs ‘племя человеческое (букв. – 
человекосев)’, ст.-сл. сѣмѧ, рус. семя (сѣмя) 
и.-е. *dhē- ‘ставить, класть, делать’: др.-инд. da-dhāmi, др.-гр. τί-θημι, лат. fēci, гот. 
missa-dēþs ‘проступок, букв. плохое-дело’, рус. деять, делать (дѣять, дѣлать). 

и.-е. *ə 
и.-е. *st(h)ətó-: др.-инд. sthita- ‘стоя’, др.-гр. στατός ‘стоячий’, лат. status 
‘установленный’ 
и.-е. *pətēr ‘отец’: др.-инд. pitā́ ‘отец’, др.-гр. πατήρ, лат. pater, гот. fadar 
и.-е. *də-t- ‘данный’: др.-гр. δόσις ‘дар, доза’, лат. datus ‘данный’ 
и.-е. *anə- ‘дуть’: др.-инд. ani-laḥ, др.-гр. ἄνε-μος ‘ветер’ 

и.-е. *i, *u, *ī, *ū 
и.-е. *u̯idheu̯ā: др.-инд. vidhávā, лат. vidua, гот. widuwō (англ. widow), ст.-сл. вьдова 
и.-е. *kwis: лат. quis, др.-гр. τίς ‘кто’; др.-инд. ki-m, ст.-сл. чь-то ‘что’ 
и.-е. *i̯ugom: др.-инд. yugám, др.-гр. ζυγόν, лат. jugum, гот. juk 
и.-е. *(ə)rudh-: др.-инд. rudhiraḥ, др.-гр. ἐρυθρός, лат. ruber, ст.-сл. ръдръ ‘красный’ 
и.-е. *pīwon- ‘жирный’: др.-инд. pīvan-, др.-гр. πῑ́ων (род. ед. πῑ́ονος) 
и.-е. *gwīu̯os ‘живой’: др.-инд. jīváḥ, лат. vīvus, ст.-сл. живъ, рус. жив. 
и.-е. *dhūmos ‘дым’: др.-инд. dhūmaḥ, др.-гр. θῡμός, лат. fūmus, ст.-сл. дымъ, рус. дым 
и.-е. *mūs ‘мышь’: др.-инд. mūṣ-, др.-гр. μῦς, лат. mūs, др.-в.-нем. mūs, ст.-сл. рус. мышь 
 
и.-е. др.-инд. греч. лат. герм. слав.
*i i ῐ i i ь 
*u u ῠ u u ъ 
*ī ī ῑ ī ī i (= и)
*ū ū ῡ ū ū y (= ы)
 



Александр Пиперски. Введение в индоевропеистику. Семинар №5 (20.11.2009) 

Отражение праславянских редуцированных *ъ, *ь в русском языке 
В сильной позиции (обозначение: ъ, ь): ъ > о, ь > е 
В слабой позиции (обозначение: ъ˰, ь˰): ъ, ь выпадают 

Алгоритм определения позиции редуцированных 
Просматриваем гласные справа налево: 

если справа от *ъ, *ь нет гласного  ⇒ слабая позиция; 
если в слоге справа от слога с *ъ, *ь нередуцированный гласный или 
редуцированный гласный в сильной позиции ⇒ слабая позиция; 
если в слоге справа от слога с *ъ, *ь редуцированный гласный в слабой позиции ⇒ 
⇒ сильная позиция. 

Примеры 
*domъ˰ > др.-рус. домъ > рус. дом 
*gostь˰ > др.-рус. гость > рус. гость 
*vь˰dova > др.-рус. вьдова > рус. вдова 
*sъ˰pati > др.-рус. съпать > рус. спать 
*sъnъ˰ > др.-рус. сънъ > рус. сон, *sъ˰na > др.-рус. съна > рус. сна 
*dьnь˰ > др.-рус. дьнь > рус. день, *dь˰nьmь˰ > др.-рус. дьньмь > рус. днём 
*lъžь˰ > др.-рус. лъжь > рус. ложь, *lъ˰ži > др.-рус. лъжи > рус. лжи. 
*dь˰nьsь˰ > др.-рус. дьньсь > рус. днесь 
*lъ˰žьcь˰ > др.-рус. лъжьць > рус. лжец 


